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OIf no battery or battery power is low, the display shows the icon.

The kitchen scale has both a solar cell and a lithium battery. The solar cell powers
the scale in bright areas, elsewhere the lithium battery is used.
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(OThe scale can operate without a battery in bright areas.

If the light is not bright enough, the scale may be in the below P |\
conditions. Should this happens, insert a lithium battery. /

-Displays[ Lo . /

-Nothing is displayed. ~14m

-The display disappears during weighing. ' ¥ S

OBrightness needed for powering the solar cell

Place the kitchen scale about 1.4 m away from a 60 W incandescent bulb
or 2.0 m from a 30 W fluorescent light.

(ODo not use it near an inverter fluorescent light.

If the scale does not work properly, move it at least 1 m away from such the light source.
(OThe solar cell does not charge the lithium battery.
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Timbangan dapur ini menggunakan tenaga solar cell dan baterai lithium. Solar cell berfungsi di area terang,
sedangkan di area gelap menggunakan tenaga baterai.
Ojika baterai habis atau tenaga baterai rendah, layar akan menampilkan tanda.
(OTimbangan yang dapat beroperasi tanpa baterai di area terang.
jika lampu tidak cukup terang, timbangan mungkin akan mengalami kondisi-kondisi ini, dan jika ini terjadi
masukan baterai.
-Layer
-Tidak ada apa-apa di display
+Tampilan hilang ketika menggunakan/menimbang.
(OCahaya terang diperlukan untuk memberikan tenaga pada solar cell.
Letakkan timbangan dengan jarak 1.4m dari lampu bohlam 60W, atau 2M dari lampu neon 30W.
(OJangan gunakan dekat lampu neon inverter.
Jika timbangan tidak berkerja dengan baik, jauhkan 1m dari sumber cahaya.
OSolar cell tidak mengisi / charge baterai.
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Name of parts

Al Tray A
B| LCD Display /
C| ON/TARE button B
D | OFF button
E | Solar panel % § §
F | Battery compartment 6}/ E
ols D Z
attery compartment cover C
Important
Use the unit on a firm, flat surface.
How to use

1. Open the battery compartment cover and insert 1x "CR2032(IEC)" or "5004LC" battery as indicated. (see figure 1)
NB. Make sure that the polarity of battery is correctly aligned.
2. Press the ON/TARE button.
The display will show "8888".
Wait until the display shows "0" before proceeding to weigh item(s).
NB. Make sure you place item(s) in the centre of the tray.
If the weight of the item(s) exceeds the scale's capacity, "EEEE" will appear on the display.

[BaA8] = 0|  [BAAR| = [ O0O-

g mode 0z mode

3. Tare weighing function (fig.1)
The tare function allows you to Add and Weigh individual item(s) without removing contents of the bowl.
When the display shows "0", put the bowl onto the scale and press the ON/TARE button. The display will revert to "0" again.
Now add and weigh item(s), pressing the ON/TARE button before adding and weighing each individual item.
After removing the bowl at the end, the display will show a negative reading. Press the ON/TARE button to return the
display to "0".

. Press the OFF button to turn off the power.

. Auto Power Off
The scale is designed with an auto power-off function for energy efficiency. If the same reading is displayed for more than
10 minutes the scale will automatically turn off.

. Battery Replacement
The icon appears when the battery is depleted or no battery. Press the OFF button to turn off the scale and replace
the old battery with a new CR2032 coin lithium battery that is within its recommended use-by date.

*Mode Change
When a mode change is required, press and hold the ON/TARE button about 2 seconds while display shows "g" or "oz".
(for the g/oz version)
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Care instructions and important notes

1. The scale is a precision instrument. Do not dismantle the scale and avoid strong vibrations or shocks.

2. Keep away from direct sunlight and heating appliances, eg. oven.

3. When moving the scale to a new location, where the temperature differs from the previous location by more than 10°C
(50°F), leave the scale in the new location for at least 2 hours before using it.

4. Wipe the scale clean with a damp cloth.
5. Avoid using chemicals to prevent creating a hazard.
6. If the scale is not to be used for a long period of time, remove the batteries.

Specification
g version g/oz version
Capacity 30009 3000g/1050z
0-1000g 1g 0-1000g 1g/ 0.00- 35.00z 0.050z
Minimum graduation 1000 - 2000g 2g 1000 - 2000g 2g/35.0 - 70.00z 0.1oz
2000 - 3000g 5g 2000 - 3000g 5g/70.0 -105.00z 0.20z
Power solar cell, 1x "CR2032(IEC)" or "5004LC" battery (included)
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BATE 3000g 3000g/1050z
0-1000g 1g 0-1000g 1g/ 0.00- 35.00z 0.050z
SER 1000 - 2000g 2g 1000 - 2000g 2g/35.0 - 70.00z 0.1z
2000 - 3000g 5g 2000 - 3000g 5g/70.0 -105.00z 0.20z
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A| Baki A

B| Layar LCD ﬁ

C [ Tombol ON/TARE B

D | Tombol OFF

€| Solar Panel %§§

F | Tempat Baterai @// E

G| Tutupan tempat baterai D \; C
Penting

Gunakan alat di ruangan dan permukaan yang datar.

Cara memakai
. Buka penutup baterai, masukkan 1 baterai CR2032 (IEC) atau 5004LC.
Pastikan posisi * / - baterai diletakkan dengan benar.

2. Tekan tombol ON/TARE.

Layar akan menunjukkan "8888”.

Tunggu sampai berubah menjadi "0”.

Pastikan benda yang akan ditimbang ada di tengah2 timbangan.

Jika berat melebihi kapasitas timbangan akan mucul "EEEE”.

[B866) = 0]  [B888] = [ GO0

-

mode g mode oz
3. Fungsi TARE (Fig. 1)
Fungsi tare memungkinkan untuk menambah dan menimbang berat masing masing bahan tanpa harus mengeluarkan isi
dari bejana.

Ketika Layar menunjukkan “0”, letakkan bejana di timbangan dan tekan “ON/TARE”, Layar akan menunjukkan “0” lagi.
Tambah dan timbang masing masing bahan : tekan ON/TARE sebelum menambah dan menimbang bahan.
Sesudah memindahkan bejana, layer akan menunjukkan angka negative. Tekan ON/TARE untuk mengembalikan ke angka”0”.
4. Tekan OFF untuk menonaktifkan.
. Auto Power OFF
Timaban di desain dengan fungsi auto Power off untuk efisiensi energi. Jika tampilan yang sama tidak berubah dalam
10 menit, timbangan akan otomatis OFF.
Mengganti Baterai
Tanda akan muncul jika tidak cukup tenaga. Tekan OFF untuk menonaktitkan dan ganti dengan baterai lithium baru
(CR2032).
*Pengganti MODE
Jika membutuhkan penggantian MODE, tekan dan tahan tombol ON/TARE kira-kira 2 detik. Sampai layar menunjukkan

g” atau "0z” (untuk versi g dan 0z).

PERAWATAN DAN PERINGATAN
1. Timbangan jangan dibongkar, hindari getaran atau guncangan keras.
2. Jauhkan dari sinar matahari dan suhu panas.

3. Jika memindahkan timbangan ke tempat lain dengan perbedaan suhu lebih dari 10°C (50°F), diamkan timbangan minimal
2 jam sebelum digunakan.

4. Bersihkan timabnagan dengan kain kembab.
5. Hindari penggunaan dengan bahan kimia untuk menghindari bahaya.
6. Jika timbangan tidak digunakan dalam jangka waktu lama, lepaskan baterai.

(&)

24

Spesifikasi
versi g versi gloz
Kapasitas 30009 3000g/1050z
0-1000g 1g 0-1000g 1g/ 0.00- 35.00z 0.050z
Gradiasi minimum 1000 - 2000g 2g 1000 - 2000g 2g/35.0 - 70.00z 0.1oz
2000 - 3000g 5g 2000 - 3000g 5g/70.0 -105.00z 0.20z

Tenaga

Solar cell, baterai CR2032 (IEC) atau 5004LC baterai (sudah termasuk)




FEDERAL COMMUNICATIONS COMMISSION NOTICE

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to
Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful
interference in a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency
energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to
radio communications.

However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment
does cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning the
equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following
measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.

- Increase the separation between the equipment and receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.
- Consult the dealer or an experienced radio or television technician for help.

Modifications

The FCC requires the user to be notified that any changes or modifications made to this device that are not
expressly approved by the Tanita Corporation may void the user’s authority to operate the equipment.

Cd Cd = Battery contains cadmium,

Hg Hg = Battery contains mercury.
A\ Not allowed to mix batteries with consumer waste!
As a consumer you are legally bound to return used or discharged batteries. You can deposit your old batteries at
public collection points in your town, or wherever the corresponding batteries are sold and specifically marked
collecting boxes have been set up. In case of scrapping the apparatus, the batteries should be removed from it and
deposited at the collection points as well.
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@ Notice: These marks can be found on contaminant-containing Batteries:
Ph Pb = Battery contains lead,
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@ Perhatian: Tanda ini dapat ditemukan pada baterai yang mengandung :
Ph Pb = Baterai mengandung lead,
Cd Cd = Baterai mengandung cadium,
Hg Hg = Baterai mengandung mercury.

Tidak diizinkan untuk mencampur haterai dengan limbah konsumen

Sebagai konsumen Anda secara hukum terikat untuk mengembalikan baterai yang digunakan atau habis.
Anda bisa menitipkan baterai lama Anda pada titik-titik pengumpulan publik di kota Anda.
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This device features radio interference supression in compliance with valid EC Regulation
2004/108/EC.
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Perangkat ini memiliki peredam interferensi radio sesuai dengan Peraturan 2004/108/EC yang
berlaku.

Representative
TANITA Europe B.V. TANITA India Private Limited TANITA (Shanghai) Trading Co, Ltd.
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